l"J '-\l.] 'A,J~,I
AN11H 11 5301010Y

w

Aonwersat)e

Czesc I Codzienne sytuacje

[

axe]a 1 Prayaadiows shotkania

smad

= 1

W tej lekcji witamy sie ze znajomymi i wykorzystujac nadarzajaca sie okazje, zwracamy sie z
zaproszeniem na popofudniowg kawe lub inng wiekszg okazje. Pamietaj, ze w zaleznosci od

sytuacji uzywamy zwrotow formalnych lub jezyka potocznego.

Cwiczenie 1 E(] 2
Stuchaj dialogu.
- Hello, John. - Some friends from work.
- Hi, Mary. How are you today? - What time is it?
- Fine, thanks. And you? - 6 0’clock. And bring Peter with you.
- I'm OK. It’s good to see you. We’d like to meet him.
Tomorrow is my birthday. Would - OK, thank you for the invitation.
you like to come to a small party? - You’re welcome. See you then. Bye.
- I’d love to. Who’s coming? - Bye, John.
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Pamietaj! E(] =3

Aby sformutowac zaproszenie, najczesciej stosujemy zwrot would like — chciatbys, np. Would
you like to visit me today? — Czy chciatbys / chciatabys mnie dzisiaj odwiedzi¢? W sytuacjach
nieformalnych mozemy zwrdci¢ sie wprost do rozmoéwecy, stosujgc tryb rozkazujacy, np.
Come to my birthday party. — PrzyjdZ na moje urodziny. Mozemy tez uzy¢ zwrotu z
czasownikiem fancy — mie¢ ochote, np. Do you fancy coming to a party on Sunday? — Czy
masz ochote przyjs¢ na przyjecie w niedziele? Pamietaj, ze po czasowniku fancy zawsze
zastosujemy rzeczownik lub czasownik z koncéwka —ing.

Cwiczenie 2 Eq 4
Stuchaj i powtarzaj zwroty.
Chciatbym / Chciatabym zaprosi¢ cie na I’d like to invite you to my birthday party.
urodziny.
Czy chciatbys / chciatabys przyjs¢? Would you like to come?
Czy chciatbys / chciatabys przyjs¢ na drinka? Would you like to come for a drink?
Czy masz ochote i$¢ ze mna na koncert? Do you fancy going to a concert with me?
Czy masz ochote na partyjke scrabbli? Do you fancy a game of scrabble?
Przyjdz i dotgcz do nas. Come and join us.
Zabierz przyjaciéf na przyjecie. Bring your friends to the party.
Pamietaj! E(] 5

Kiedy rozmawiamy o zaplanowanych czynnosciach w niedalekiej przysztosci, uzywamy czasu
Present Continuous. Dlatego powiemy Betty and Peter are coming to the party. — Betty i
Peter przychodzq na przyjecie. lub zapytamy What are you doing tonight? — Co robisz dzis
wieczorem?

Cwiczenie 3 E(] 6
Stuchaj i powtarzaj typowe zdania, gdy zapraszamy rozmoéwce do wspdlnego spedzenia
czasu.

Czy jestes dzisiaj zajety / zajeta? Are you busy today?
Czy jestes wolny / wolna w sobote? Are you free on Saturday?
Czy robisz co$ po potudniu? Are you doing anything in the afternoon?
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Co robisz wieczorem? What are you doing tonight?

Dzisiaj jest rocznica $lubu naszych Today is our parents’ wedding anniversary.
rodzicow.

Jutro mamy impreze rodzinng u wujka Tomorrow we’re having a family party at
Johna. Uncle John'’s.

Jest swietny mecz w telewizji wieczcorem. There is a fantastic match on TV tonight.

U Browndw jest przyjecie w ogrodzie. There’s a garden party at the Browns'.
Cwiczenie 4 Eq 7
Stuchaj i powtarzaj przydatne zwroty, gdy formutujemy zaproszenia.

przyjs¢ na kawe to come for a coffee

przyj$¢ na przyjecie w ogrodzie to come to a garden party

zaprosi¢ kogos na drinka to invite someone for a drink

zaprosi¢ kogo$ na wesele to invite someone to a wedding reception

zaprosic¢ kogos na Sylwestra to invite someone to a New Year’s Eve party

iS¢ razem na mecz tenisa to go to a tennis match together

zorganizowac impreze rodzinng to organise a family party
Pamietaj! E(] 8

Zwrd¢ uwage, ze czasowniki w poprzednim ¢wiczeniu stosowane sg z przyimkiem to, gdy
mowimy o miejscu, np. to go to the cinema — is¢ do kina lub for, gdy mamy na mysli cel
czynnosci, np. to go for a pizza — is¢ na pizze.
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